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Reading with your child benefits the Head Start program by

supporting learning goals generated by teachers including goals that
measure the school readiness of children in language and literacy.

Leer con su nifio beneficia el programa de Head Start porque apoya
los objectivos del aprendizaje engendrados por las maestras in-
cluyendo los objectivos de lenguaje y de literatura que el nino

el calendrario de lectura
de junio.

STUDENTS half day
ULTIMO DIA DE ES-

CUELA PARA TODOJ
LOS ESTUDIANTES

Class/Clase
Parent Signature/Firma del Padre

1 2 3 4 5 6 Staff Development Day | 7
May Reading Calen- I am Moving I am No Head Start children.
dar Due Learning 5:30pm- Inspire Kids do have
Enviar el calendrario 7:00pm school.
de lectura de mayo. Estoy en movimiento, No hay escuela para los
estoy aprendiendo nifios de Head Start.
5:30pm-7:00pm
8 9 10 11 12 Parent Teacher con- 13 14
ferences-in evening Water Play Day
Conferencias de padres y | Classes ##3,#8,#4,#7
maestros: por la noche Dia de juegos acuaticos
Water Play Day
Classes #6, #1,#5,#2
Dia de juegos acuaticos
15 16 17 18 19 Juneteenth —closed no | 20 21
children
Juneteenth -
cerrado sin nifios
End of the Year Celebrations- SEE BACK for more details
Celebraciones del fin de afio— Mire atras para mas detalles
22 23 24 25 June Reading 26LAST DAY OF 27 28
30 Calendar Due /Enviar | SCHOOL FOR ALL
29 Child’s Name/Nombre de Nifio
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End of Year Celebration
Celebraciones del fin de ano

Date: Thursday June 18 Date: Friday June 20
Time/hora | Classroom Time/hor | Classroom
9:30 am 4 9:00am 1
10:15 am 5 9:45 am 8
11:00 am 2 10:30 am 6
11:45 am 7 11:15 pm 3
| |

K-bound children will be visiting Hori-
zon on the Hudson school to tour a Kin-
dergarten. This trip is only available to
those children starting Kindergarten this
fall.

Los nifios que van a kinder visitaran la
escuela Horizon on the Hudson para
recorrer un jardin de infantes. Esta ex-
cursion solo esta disponible para los ni-
flos que comienzan kinder este otofio.

End of the year celebrations will be held at the day and time
listed. Be sure to arrive 5-10 minute early as celebrations
will being promptly at the time stated. Your child’s teacher
will post details on Class Tag about the celebration as we
get closer to the date.
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Las celebraciones de fin de afio se llevaran a cabo en el dia
y la hora indicados anteriormente. Asegurese de llegar de 5
a 10 minutos antes ya que las celebraciones comenzaran
puntualmente.El maestro de su hijo publicara detalles sobre

la celebracion en Class Tag a medida que nos acerquemos a
la fecha.

June 2nd June 3rd
9:25 am 9:45 am
Class #1 Class #2
Class #3 Class #4
Classt#6 Class #5
Class#8 Class #7

Half day of school Schedule for June 26th
8:15 session dismissal at 11:45
9:15 session dismissal at 12:45

Horario de media jornada escolar para el 26 de junio
8:15 salida de la sesion a las 11:45
9:15 salida de la sesion a las 12:45




